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E60ZT-16TSSB/B 
Modification 004 

 
 
 
La présente modification vise à: 
 
A. Fournir des réponses aux questions des soumissionnaires. 

 
A.  Les réponses aux questions 

 
Q.10 

 
Dans la partie 5, section 7, portant sur les dispositions relatives à l’intégrité et l’information connexe, est-
ce qu’il y a un formulaire qui doit être rempli pour cette attestation. Si oui, pourriez-vous fournir une copie 
du document ou nous indiquer l’emplacement exact du formulaire? 
 
R.10 

 
Il n’y a aucun formulaire papier spécifique à remplir pour se conformer à l’attestation sur les dispositions 
relatives à l’intégrité et l’information connexe. Conformément à la DAMA, partie 5, Attestations, on 
demande aux soumissionnaires de soumettre les attestations exigées par voie électronique dans la 
composante de collecte de données d’ici la date et l’heure de clôture de la DAMA. On pourrait également 
leur demander de fournir la documentation connexe à l’équipe des SPTS par courriel pendant la période 
d’évaluation des soumissions.  
 
L’équipe des SPTS communiquera avec les soumissionnaires par courriel pour leur demander la 
documentation connexe, y compris des signatures s’il y a lieu. 
 
Q.11 
 
A. Quelle est la définition d’une société privée?  

 
B. Quels éléments sont nécessaires pour désigner les propriétaires lorsqu’une entreprise appartient à une 

autre entreprise ou à une fiducie?  
 

C. Si une filiale (appartenant à une autre entreprise) a son propre conseil d’administration, est-il 
acceptable d’indiquer uniquement le conseil d’administration de l’entreprise? 
 
D’après ce que je sais, chaque entreprise, qu’elle appartienne à des personnes ou à des entreprises, a 
son propre conseil d’administration. Dans le cas d’une filiale à cent pour cent, le conseil 
d’administration est nommé par la société mère. Cela s’applique à toutes sortes d’entreprises, que ce 
soit des experts-conseils indépendants ayant établi une société de portefeuille ou de grandes 
multinationales (je crois qu’une entreprise comme IBM Canada Ltée s’inscrirait dans cette catégorie, 
par exemple). Qu’est-ce qui serait exigé dans ces cas? 
 

D. Les choses se compliquent d’autant plus lorsqu’une entreprise appartient à plus d’une entreprise et que 
certaines de ces dernières appartiennent à une ou plusieurs entreprises. Cela peut devenir assez 
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compliqué. Qu’exigeriez-vous dans un tel cas?  
 

E. Un autre scénario légèrement différent serait une entreprise privée avec un programme d’achat 
d’actions destiné aux employés. J’ai vu des cas où il y avait plus de 100 « propriétaires », mais parmi 
ces derniers, plusieurs appartenaient moins de 1 % ou même moins de 0,1 %. Y a-t-il une limite 
raisonnable à la taille des listes? 
 

R.11 
 
A. Une société privée est une société dont les actions sont détenues par une entité privée et ne sont pas 

offertes au public. 
  

B. Si l’entreprise n’a pas de conseil d’administration et est entièrement détenue par une autre entreprise 
ou fiducie, Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) aurait besoin du nom de 
l’entreprise ou de la fiducie en question ainsi que des noms des membres de son conseil 
d’administration/ses fiduciaires. 

 
C. L’information demandée serait les noms des membres du conseil d’administration de l’entreprise 

soumissionnaire. Si de l’information supplémentaire est nécessaire après vérification par TPSGC, nous 
en ferons la demande à ce moment-là. 

 
D. La réponse de la même qu’au point C ci-dessus.  

 
E. La liste des membres du conseil d’administration doit inclure tous les conseils d’administration de 

l’entreprise et peut être aussi longue que nécessaire. 
  

Pour plus d’informations sur le régime d’intégrité, y compris les questions d’interprétation, veuillez 
communiquer avec la Direction générale de la surveillance de TPSGC par courriel à l’adresse 
pwgsc.o.integrity-tpsgc.o.integrite@tpsgc-pwgsc.gc.ca ou par téléphone au 1-844-705-2084. 
 
 
 

Tous les autres termes et conditions demeurent les mêmes. 
 


